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Pour
Verser
Vierta

Wait 3 minutes
Attendre 3 minutes
Espere 3 minutos

Squeegee into dust pan
Racler vers le porte-poussière
Colóquelo en la pala con una  

escobilla de goma
SPILL GUARD ECO

CAUTION
MAY CAUSE SKIN AND 
EYE IRRITATION • MAY 
CAUSE IRRITATION IF 
INHALED
FIRST AID: FOR SKIN CONTACT: Wipe away 
material with a cloth. Wash with soap and water. 
Seek medical attention if irritation develops. Discard 
or clean clothing and shoes.  FOR EYE CONTACT: 
Rinse the eyes with water. Remove any contact 
lenses and continue flushing with plenty of water for 
several minutes. Seek medical attention if irritation 
develops.  IF INHALED: If dust is inhaled, remove 
from the area to fresh air. Have the person blow 
their nose to remove the substance from the nasal 
passages and discourage from inhaling further. Seek 
medical attention if discomfort occurs.

KEEP OUT OF REACH OF 
CHILDREN
See the Material Safety Data Sheet for more 
information.
(See back panel for additional precautions)

PRECAUCIÓN
PUEDE CAUSAR 
IRRITACIÓN DE OJO Y 
PIEL • PUEDE CAUSAR 
IRRITACIÓN DE SER 
INHALADA
PRIMEROS AUXILIOS: PARA CONTACTO DE 
PIEL: Borre el material con una tela. Lávese con 
jabón y echar agua. Busque la asistencia médica 
si la irritación se desarrolla. Descarte o ropa limpia 
y zapatos.  PARA CONTACTO DE OJO: Aclare 
los ojos con el echar agua. Quite cualquier lente 
de contacto y siga enrojeciendo con mucho echar 
agua durante varios minutos. Busque la asistencia 
médica si la irritación se desarrolla.  De SER 
INHALADO: Si el polvo es inhalado, quite del área 
al aire fresco. Hacen que la persona haga volar 
su nariz para quitar la sustancia de los pasos 
nasales y desaliente de inhalar adelante. Busque 
la asistencia médica si la incomodidad ocurre.

MANTENER FUERA 
DELALCANCE DE LOS 
NIÑOS
Consulte la hoja de datos de seguridad de 
Material para obtener más información.
(Ver atrás el panel para precauciones 
adicionales)

FOR STORE USE ONLY     UNIQUEMENT POUR UNE UTILISATION COMMERCIALE     PARA USO EXCLUSIVO DEL LOCAL
Reorder No.     N° de réapprovisionnement     Nuevo pedido n.º     12031042

NET WEIGHT/ POIDS NET / PESO NETO: 20 lb / 9.1 kg
1-877-SPILLS99 (774-5579) • www.sgabsorbent.com

Pour
Wait 3 minutes

Squeegee into dust pan

QUICK AND EASY SPILL CLEAN-UP!

- Minimizes waste
- Leaves no residue behind
- Easy application
- Fast absorbing
- Helps suppress vapors
- Odor free

Suitable for use as an absorbent in U.S. Federally 
inspected meat and poultry plants.
DIRECTIONS FOR USE
NOTE
1.	 All hazardous material absorbed must 

be disposed of in the proper method for 
hazardous material based on local, state, 
provincial and Federal regulations. Do not 
dispose of in sinks, toilets, bathtubs or sewer 
systems.

2.	 Spilled materials are slippery. Spills should be 
picked up and surfaces cleaned immediately 
to avoid slip hazards.

3.	 For best results, always clean equipment 
before each use.

Apply SPILL GUARD ECO generously until spill is 
fully absorbed. With flowing spills, concentrate 
first on the leading edge to create a containment 
dam, then cover remaining liquid. For residual 
stains work SPILL GUARD ECO into the surface, 
wait several minutes and scoop or sweep up the 
material.
To use recycle tray, place used material in the tray 
area, gently rock tray back and forth over open 
box to recycle unused material.  Dispose of any 
material left in the tray as instructed. 
CAUTION: Contains Vermiculite.  Avoid contact 
with skin, eyes and clothing. Wear neoprene or 
nitrile rubber gloves if repeated or prolonged 
skin contact is likely. Wear safety glasses with 
side shields if the method of use presents the 
likelihood of eye contact. Wash thoroughly after 
handling. Avoid breathing the dust. Use sufficient 
ventilation to prevent the buildup of dust.
STORAGE RECOMMENDATIONS: Store in dry 
area. Any ripped or torn container should be 
closed immediately. Keep container closed when 
not in use.
For medical or environmental emergencies, 
call CHEMTREC® at 1-800-424-9300.
MADE IN THE U.S.A.

Verser 
Attendre 3 minutes

Racler vers le porte-poussière

NETTOYAGE DE DÉVERSEMENT ACCIDENTEL RAPIDE ET 
FACILE!

- Minimise le gaspillage
- Ne distance aucun résidu
- Application facile
- Vite absorption
- Aide à réprimer des vapeurs
- Odeur libre
Convenable pour l’utilisation comme un absorbant aux 
Etats-Unis. Viande à un niveau fédéral inspectée et usines 
de volaille.
MODE D’UTILISATION
NOTER
1.	 Toute la matière la hasardeuse absorbée doit être 

disposée dans la méthode nécessaire pour la matière 
la hasardeuse basée sur les règlements locaux, 
publics, de province et Fédéraux. Ne vous débarrassez 
pas dans les éviers, les toilettes, les baignoires ou les 
systèmes d’égout.

2.	 Le matériel déversé est glissant. Les déversements 
accidentels devraient être ramassés et les surfaces 
nettoyées tout de suite pour éviter des hasards 
d’erreur.

3.	 Pour les meilleurs résultats, nettoyez toujours 
l’équipement avant chaque utilisation.

Appliquez la Spill Guard ECO généreusement jusqu’à ce 
que le déversement accidentel soit complètement absorbé. 
Avec les déversements accidentels coulant, concentrez-
vous d’abord sur le principal bord pour créer une digue 
de modération, couvrez ensuite remainingliquid. Pour 
les taches restantes le Spill Guard ECO dans la surface, 
attendent plusieurs minutes et pelle ou balaient la matière.
Pour utiliser le plateau de recyclage, placer le matériau 
utilisé dans la zone de notification, doucement plateau de 
roche avant en arrière sur la boîte ouverte à recycler le 
matériel utilisé. Eliminer tout matériel laissé dans le tiroir, 
comme indiqué.
MISE EN GARDE : Contient Vermiculite.  Évitez le contact 
avec la peau, les yeux et les vêtements. Portez le néoprène 
ou les gants nitrile de caoutchouc si répété ou prolongé 
le contact de peau est probable. Les verres de sécurité 
de vêtements avec le côté protègent si la méthode pour 
l’utilisation présente la probabilité de contact d’oeil. Lavez-
vous tout à fait après la manipulation. Évitez de respirer la 
poussière. Utilisez la ventilation suffisante pour prévenir 
l’accumulation de poussière.
RECOMMANDATIONS D’ENTREPOSAGE : Magasin 
dans la région sèche. N’importe quel récipient déchiré ou 
déchiré devrait être fermé tout de suite. Gardez le récipient 
fermé sinon dans l’utilisation.
Pour une urgence médicale ou environnementale, 
appelez CHEMTREC® au 1-800-424-9300.
FABRIQUÉ AUX ÉTATS-UNIS

Vierta
spere 3 minutos 

Colóquelo en la pala con una escobilla de goma

¡LIMPIEZA DE CAÍDA RÁPIDA Y FÁCIL!

- Minimiza basura
- No deja ningún residuo
- Aplicación fácil
- Rápido absorción
- Las ayudas suprimen vapores
- Olor libre
Conveniente para uso como un absorbente en Estados 
Unidos. Carne federalmente inspeccionada y plantas de 
volatería.
MODO DE EMPLEO
NOTAR
1.	 Todo el material arriesgado absorbido debe ser 

eliminado en el método apropiado para el material 
arriesgado basado en el reglamento o reglamentación 
local, estatal, provincial y Federal. No elimine 
en fregaderos, servicios, bañeras o sistemas de 
alcantarilla.

2.	 Los materiales derramados son deslizadizos. Las 
caídas deberían ser recogidas y las superficies 
limpiadas inmediatamente para evitar riesgos de 
resbalón.

3.	 Para los mejores resultados, siempre limpie el equipo 
antes de cada uso. 

Aplique la Spill Guard ECO generosamente hasta que 
la caída sea totalmente absorbida. Con caídas sueltas, 
concéntrese primero en el emplomado para crear una 
presa de contención, luego cubra remainingliquid. Para 
manchas residuales Spill Guard ECO en la superficie, 
esperan varios minutos y la pala o limpian el material.
Para utilizar la bandeja de reciclaje, coloque el material 
utilizado en el área de la bandeja, la bandeja de rock 
suave hacia atrás y adelante sobre la caja abierta para 
reciclar el material no utilizado. Deshágase de cualquier 
material que queda en la bandeja con las instrucciones.
PRECAUCIÓN: Contiene Vermiculite.  Evite el contacto 
con piel, ojos y ropa. Lleve puesto neoprene o guantes de 
goma nitrile de repetido o ser prolongados el contacto de 
piel es probable. Los cristales inastillables de ropa con el 
lado protegen si el método de uso presenta la probabilidad 
del contacto de ojo. Lávese a fondo después del manejo. 
Evite respirar el polvo. Use la ventilación suficiente para 
prevenir la concentración de polvo.
RECOMENDACIONES DE ALMACENAJE: Tienda en área 
seca. Cualquier contenedor rasgado o rasgado debería 
estar cerrado inmediatamente. Guarde el contenedor 
cerrado cuando no en el uso.
Para emergencias médicas o ambientales, llame a 
CHEMTREC® al 1-800-424-9300.
HECHO EN LOS EE. UU
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with Recycle Tray

MISE EN GARDE
PEUT CAUSE IRRITATION 
DE LA PEAU ET LES 
YEUX • PEUT CAUSER 
UNE IRRITATION EN CAS 
D’iINHALATION
PREMIERS SECOURS: POUR LE CONTACT DE 
PEAU: Essuyez la matière avec un tissu. Lavez-vous 
avec le savon et l’eau. Cherchez l’attention médicale si 
l’irritation se développe. La défausse ou les vêtements 
propres et les chaussures.  POUR LE CONTACT 
D’OEIL: Rincez les yeux avec l’eau. Enlevez n’importe 
quelles lentilles cornéennes et continuez à rougir de 
l’abondance d’eau depuis plusieurs minutes. Cherchez 
l’attention médicale si l’irritation se développe.  Si 
INHALÉ: si la poussière est inhalée, déménager de la 
région à l’air frais. Faites faire voler la personne leur 
nez pour enlever la substance des passages nasaux et 
décourager d’inspirer davantage. Cherchez l’attention 
médicale si le manque de confort se produit.

GARDER HORS DE LA 
PORTÉE DES ENFANTS
Consulter la fiche signalétique pour plus de 
renseignements.
(voir de panneau arrière pour des précautions 
supplémentaires)


